E&EK)

£I(M)

-
N
r

&(0)

=
=]

R~ 855X527.4 =%

Gwarancja Utylizacja

REGULAMIN FLOW SPORTS TECHNOLOGY CO., LTD 12-MIESIECZNA OGRANICZONA « Produkty Flow wykonane sa z wysokie] jakosci materiatow nadajacych sie do
GWARANCJA recyklingu. W miare mozliwosci nalezy poddac recyklingowi.
ZAKRES GWARANCJI « Ponizsze oznakowanie wskazuje, ze tego produkiu nie nalezy wyrzucac z

innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom
okaze sig, ze jest niesprawny z powodu wadliwych materiatéw, wykonania lub funkcji (jesli d‘? SrOdOW‘SKa lub zdrowia ludzkiego, _na‘eZy ponac recyklingowi i wspierac
jakakolwiek cze$¢ nie jest juz dostepna Flow zastapi jg podobng czeécia) zrownowazone ponowne wykorzystanie materiatow.
« W przypadku gdy urzadzenie jest sprzedawane poza UE, niniejsza gwarancja bedzie wazna tylko, « Pudetko, tekturowy rekaw i niniejsza instrukcja nadaja sie do recyklingu.

jesli urzadzenie jest uzywane w kraju, w ktérym zostato sprzedane Podczas utylizacji opakowania nalezy wzig¢ pod uwage $rodowisko.
« W przypadku gdy urzadzenie jest sprzedawane na terenie UE, niniejsza gwarancja bedzie wazna

tylko (i), jesli urzadzenie jest uzywane w kraju, w ktérym zostato sprzedane, ub (i) jesli urzadzenie

jest uzywane na terenie nastepujgcych krajow: Austria, Belgia, Francja, Niemcy, Irlandia, Wtochy.

Holandia, Hiszpania lub Zjednoczone Krélestwo. "
GWARANCJA NIE OBEJMUJE ' ’ Ef
‘ ’ ]

Flow nie gwarantuje naprawy lub wymiany produktu w przypadku, gdy wada powstata przez

] i ) ‘ : .
\ | 1, & + Przypadkowe uszkodzenia lub usterki spowodowane przez zaniedbanie uzytkowania Iub wyl‘qcze n Ie
B . - = U\ L L . pielegnacje, niewtasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie, niedbalstwo podczas korzystania z
. w7 \ urzadzenia w sposob niezgodny z instrukcjg obstugi Flow MINL . . pu .
\ B " 3 -~ I\ \ =L * Uszkodzenia spowodowane niewykonaniem zalecanej konserwacji urzgdzenia d d I
% (e : N \ P + Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek czyszczenia urzadzenia. o pOWI e z I a n OSCI

« Naprawa lub wymiana, w ciggu 12 miesiecy od zakupu lub dostawy, Twojego MINI Flow, jesli

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek dotyczacych transportu i « Stosowad wytgcznie na suchych czeécwach ciata pokrytych odzieza. Lekko
przechowywania urzadzenia

+ Korzystanie z urzadzenia w innych celach niz reczny masaz sportowy. naciskajac, przemieszczaj powoli po catym ciele, przeznaczajac okoto 60

- Uzywanie czescl, ktére nie zostaty zmontowane lub zainstalowane zgodnie z instrukcjami Flow. sekund na dany obszar. Wykorzystaj wolniejsze ruchy, aby uzyskac wiekszy
+ Korzystanie z czesci i akcesoriéw, kidre nie sg oryginalnymi komponentami Flow. efekt.
» Naprawy lub modyfikacje przeprowadzane przez strony inne niz Flow lub jego upowaznieni « Zalecany czas uzytkowania wynosi 15 minut na sesje. W przypadku

przedstawiciele. S .
- Normalne zuzycie (np. Flow Heads™ itp). dodatkowo obolatych miesni rozwaz uzycie przez dodatkowe 30-60 sekund,

jesli zajdzie taka potrzeba.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do zakresu gwarancji, skontakiuj sie z zespotem obstugi klienta « Flow MINI nalezy uzywac wytgcznie na tkankach migkkich.

Flow - Korzystanie z Flow Heads™jest wytacznie rekomendacja. Uzyj gtowicy, ktora
NALEZY PAMIETAC, ZE NINIEJSZA GWARANCJA WYMAGA DATOWANEGO DOWODU zapewnia najlepszy efekt.

ZAKUPU « Siniaki moga wystapi¢ niezaleznie od ustawionej mocy lub przytozonego

cisnienia. Czesto sprawdzaj leczone miejsca i natychmiast zakoncz sesje przy
pierwszych objawach bolu lub dyskomfortu.

Jesli jestes partnerem handlowym, skontaktuj sie z odpowiednim hurtownikiem Flow, dealerem lub
sprzedawcy detalicznym, od ktérego bezposrednio zakupite$ produkt w celu uzyskania gwarancji i
procedury autoryzacji zwrotu

Niniejsza gwarancja jest inicjowana i realizowana przez Flow Sports Technology Co., Ltd
Aby Flow MINI, lub jego czes¢ zostata naprawiona lub wymieniona w ramach gwarancji, musi on zosta¢

zwrécony optacona i ubezpieczong przesytka do Flow Sports Technology Returns Departament, 1709,
Fuyong Xingwei, JinHao Building, Bao 'an District, Shenzhen, prowincja Guangdong. ChRL.

© 2017-2020 Flow Sports Technology Co., Ltd. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Zamow tutaj!

tadowanie Czyszczenie Dziekujemy za zakup recznego Szybki Start Tryby

Nie czyécié urzadzenia podczas tadowania. : FI M I NI Flow Sports Technology zawsze pracuje nad znalezieniem sposobow, aby pomaoc
Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac wody. @ masa ze ra ow ° sportowcom ogi@gnaé ich cele. Dziekujemy za zaufanie w pomocy jak najlepszego .l).

Nie nalezy uzywac Sciernych srodkow czyszczgcych ani
wykorzystania treningow i szybszego dochodzenia do petnia sprawnosci. Chociaz Ostroznie wyjmij urzadzenie z pudetka. Flow

Niski lub Zerowy Poziom Natadowania
Gdy w akumulatorze urzgdzenia pozostaje
bardzo niski lub zerowy poziom
natadowania, panel sterowania wyswietli
czerwong diode LED i moze dziatad

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
byto jak najprostsze w obstudze.

rozpuszczalnikow.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac lekko wilgotnej Nacisnij duzy przycisk zasilania, a urzadzenie

poviol. scereckl. : terapia perkusyjna nie jest nowym pomystem, nigdy nie uwazaliSmy, ze istnieje nieza- MINI ma juz zamontowang Sredniq Glowic zacznie Aziatac w trybie Relaks, naszym
+ Nastepnie nalezy uzy¢ dostarczonej Sciereczki do wytarcia na ) B . ] - Lo L . Flow. Aby ja usung ¢, po prostu chwyc pierwszym poziomie.
Nie zaleca si¢ roztadowywa akumulatora sucho. wodna opcja, ktora wykorzystuje wszystkie mozliwosci. Wrocilismy wiec do punktu podstawe gtowicy Flow i ciggnil, az

do tego poziomu natadowania. ustyszysz charakterystyczny odgtos.

Konse rwa Cja wyjscia | zaprojektowalismy Flow tak, aby byt inny. Lekki. Cichy. Akumulator na lata.
Niektorzy nazywaja Flow MINI rewolucja lub przetomowa innowacjg. Nazwij go jak

tadowanie Urzadzenia ) - Wysokiej gestosci gabke Flow HeadsTM nalezy wymieniac co trzy h ielbi Z t d lezé Ze 5b 5t d m . ) .
Podtgcz bezpiecznie fadowarke Scienna miesiace IUb jesli wykazuje oczywiste 0znaki zuzycia lub Ulegnie cncesz, uwieiblamy pomagac sportowcom odnalezc swoj sposob na powrot do Nacisnij ponownie, aby przetgczy¢ na
A/C do gniazda Sciennego. sabrudzeniu. etni sprawnoséci Przy wytaczonym urzadzeniu. Catkowicie poziom drugi. Tryb Odnowienia
o LED we . . + Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac urzadzenie. P P ‘ Popychanie zatéz wybrang przez siebie gtowice Flow,
ioda wskazujaca, ze tadowarka jest . iesi o i ¥ §¢ i i i '
1a J Co miesigc nalezy natadowac urzadzenie, aby utrzymac zywotnosc baterii. i Skrecanie wciskajac ja do gniazda. Nie uruchamiaj

podtgczona i zapewnia tadowanie - diody
poziomu natadowania na panelu
sterowania beda sie zmieniac -
Czerwony, Pomaranczowy i Zielony.

Urzadzenie mozna tadowac w dowolnym momencie i na dowolnym
poziomie natadowania baterii.

taduj tylko za pomoca dostarczonej tadowarki sciennej A/C Flow.

Nie nalezy przechowywac / pozostawiac / umieszczac urzadzenia pod
bezposrednim dziataniem swiatta stonecznego lub w temperaturze
powyzej 40°C.

Urzadzenie i tadowarka dziataja najlepiej w normalnej temperaturze
pokojowe]. Nie nalezy tadowac pod bezposrednim dziataniem Swiatta
stonecznego lub w niskich temperaturach. Zakres temperatur tadowania
wynosi od 0°C do 40°C.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia pracujgcego lub tadujgcego sie bez
nadzoru.

Nie zaleca sie catkowitego roztadowywania akumulatora. WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZP'ECZENSTWA
. PRZED UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUG |
Transport / Przechowywanie WSZELKIMI OSTRZEZENIAMI ZNAJDUACYMI SIE NA URZADZENIU

urzadzenia bez gtowicy Flow.

Nacisnij jeszcze raz, aby uzyskac¢ maksymal-

Aby wiaczy¢ urzadzenie, naciénij duzy na moc na poziomie 3. Tryb Dotadowania

przycisk zasilania znajdujacy sie na srodku
panelu sterowania. Ponowne nacisniecie
aktywuje rézne tryby (sprawdz druga strone).
Masuj pozadang czes¢ ciata z wymagana
predkoscig i uciskaj zgodnie z zapotrze-
bowaniem. Przetaczaj tryby Iub przytrzymaj
przycisk zasilania, aby wytaczy¢ po
zakoriczeniu.

tadowanie Zakonczone

Po petnym natadowaniu urzadzenie
podswietli wszystkie 6 diod LED
wskaznika zasilania. Urzadzenie nie
wtgczy sie podczas tadowania.

Nacisnij czwarty raz, aby uruchomic tryb
przeptywu.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk
jeszcze raz, a urzadzenie wytaczy sie. Nie

- Flow mini jest zatwierdzony przez TSA jako przedmiot podreczny, moze Odwied? Wltl’yne sSu pport.ﬂowsportstech.com, a by uzys kac pPOMocC on Hﬂe, ma potrzeby robienia niczego innego
by¢ przechowywany wytacznie w bagazu podrecznym. Jezeli bagaz ) . % % A . . ; . s P
podreczny jest sprawdzany przy bramce, urzadzenie musi zostaé wyjete z fil my pomocnicze, OgO|ﬂe wskazowki i przyd atne |nformaqe na temat Flow. poniewaz Flow przejdzie do stanu uspienia

po 5 minutach nieuzywania. Aby wybudzi¢
urzadzenie, wystarczy nacisnac przycisk
zasilania.

bagazu i umieszczone z pasazerem w kabinie statku powietrznego.
Przed dtugotrwatym przechowywaniem nalezy catkowicie natadowac
urzadzenie.

Zawiera takze:

Flow Heads™ Ostrzezenia Bezpieczenstwo Zawartosc¢ Pudetka Przeglad

« Osoby powyzej 14 roku zycia lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,

+ Miekka torba do noszenia
Urz@dzenie Jes’[ WyposaZone W Cztery Wymienne g+ow]ce Flow HeadSTM ktdre mozna sensorycznych Iub rozumowania powinny korzystac z tego urzadzenia wyfacznie po Flow MINI . Nak|eJ|,<|
’ otrzymaniu nadzoru lub instrukcji od osoby odpowiedzialnej, ktéra zademonstrowata

szybko i fatwo wymienic. Aby dokonac zmiany, nalezy odciagnac gtowice od urzadzenia. bezpieczne uaytkowanie urzadzenia | 2wigzane 2 im zagrozeria Masazer Reczny * Instrukcji obstugi Diody LED stanu baterii

« Nie nalezy uzywac urzadzenia jako zabawki. W przypadku stosowania w poblizu

Podczas odtaczania gtowicy, styszalny bedzie charakterystyczny odgtos i bedzie mozna delec! konieczna Jest szczegbina uwaga. Wentylacja silnika o wysokim

« Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Za+OZyC/ HOWQ g‘i’OV\/‘C@ « Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych cieczach ani nie zalewaj E‘low momenCie Obrotowym

Jesli ktdrakolwiek z ponizszych sytuacji ma zastosowanie, przed przystapieniem do masazu urzadzenia woda
szyjnego C4 (w gniazda gtowicy masazu, watu ani w I‘Ub Zarlﬁecdzyszgz?rﬁ w Bateria jest uszczelniong jednostka i w normalnych okolicznosciach nie stanowi zagrozenia
rzyblizeniu w potowie zadnej innej ruchomej czesci otworach cdpowietrzajg- dla bezpieczenstwa
przy P ) ! ) cze cych. Nie nalezy wktadac
gardta). urzadzenia nie dostaty sie wtosy. przedmiotéw do otworéw
wentylacyjnych silnika « Dlatego nalezy chroni¢ urzadzenie przed nadmiernym cieptem i bezposrednim
takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki lub grzejniki. Baterie mogg eksplodowac

Diody LED stanu masazu

WE/WYL & Wybor Ustawien

uszkodzenie siatkdwki, neuropatia obwodowa, rozrusznik serca, niedawna operacja, stonecznym.
padaczka lub migreny, przepuklina dyskowa, spondylolisteza, spondyloliza lub spondyloza, « Otwory wentylacyjne powinny by¢ wolne od brudu, kurzu i zanieczyszczen
niedawne wymiany stawdw lub IUD, metalowe szpilki lub ptytki lub jakiekolwiek inne obawy « Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw niz masaz osobisty. Q
dotyczace zdrowia fizycznego. Nie stosowac u 0sOb ponizej 13 roku zycia « tadowarki $ciennej A/C ani urzadzenia nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekami.
« Nie odtgczaj tadowarki sciennej A/C pociggajac za kabel. Aby jg odtgczy¢ chwyc

wtyczke, a nie kabel.

« Na zadnej czg$ci urzadzenia nie nalezy uzywac lubrykantéw, srodkdw czyszcza-
cych, polerek ani odswiezaczy powietrza
Skontaktuj sie z zespotem Flow Supon, gdy naprawa jest wymagana. Nie nalezy
demontowac urzadzenia, poniewaz nieprawidtowy montaz moze spowodowac
porazenie pradem lub pozar.
Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub zostato upuszczone, uszkodzone,
pozostawione na zewnatrz, otrzymato ostry cios lub zostato upuszczone do wody,

nie nalezy go uzywac i skontaktowac sie z zespotem wsparcia Flow.

Nie nalezy uzywac na Gdy urzadzenie jest uzywane, nie Nie nalezy blokowac

gtowie ani w poblizu umieszczaj palca ani zadnych otwor6w wentylacyjnych . e A"( umu | ator wewn Q’[I’Z ﬂy
genitaliéw. Nie nalezy przedmiotéw w poblizu watu lub  silnika. Nie nalezy dopuscic B p Ak I

uzywac powyzej kregu gniazda. Nalezy uwazac, aby do do gromadzenia sig kurzu ez Iecze nStWO u m u atora

f.ai 157G ABEXFEKRIR 20205638526H E£HiIT

tadowarka Scienna A/C

Flow nalezy uzyskac¢ zgode lekarza: ciaza, cukrzyca z powiktaniami takimi jak neuropatia lub « Chroni¢ przed Zrédtami gorgcego powietrza i bezposrednim promieniowaniem
promieniowaniem stonecznym. Nie umieszczaj na lub w urzgdzeniach grzewczych,
° ° 4 °
Miotek Pocisk Widelec Srednia
« Nie umieszczaj urzgdzenia w ogniu, gdyz moze ono eksplodowac, poniewaz

. . . 14

. o - . ) . B B kod bat ksplod Urzad d . ] =
Gtoéwna gtowica jest przeznaczona Niewielka srednica gtowicy pocisku Idealny do kregostupa, szyii sciegna Wykonana z pianki PU o zamknigtej t)skzaﬁwzﬂc:?eegUe‘aaznaemn‘ﬁsgivrnimrzﬂn‘\ez ereplodowat. Lrzqczenie usuwac zgodnie 2 #Eﬁ
do ogdlnego \eczerj‘\a ciata i sprawia, ze idealnie nadaje §\e do Ac/h‘\lleSa wraz z gtéwnymi grupami strukturze komérkowej, tagodna, Urzadzenia nie nalezy Urzadzenie zawiera « Nie rozbijac ani nie przebija¢ obudowy akumulatora, ani nie wystawiac jej na é

wiekszych grup migsniowych. ukierunkowanej kuracji miesni; by migsniowymi, takimi jak tydki i migsnie nieporowata i higieniczna gtowica moczy¢ inaczej niz niezwykle silny magnes! wysokie cisnienie zewnetrzne. Moze to prowadzi¢ do zwarcia lub przegrzania.

zlokalizowac wrazliwe punkty i czworogtowe. Podczas uzywania idealnie nadaje sie do uzytku na catym przez czyszczenie lekko Uzytkownicy rozrusznikow @ g

rozmasowac je. gtowicy Flow Head™ we wrazliwych ciele i w bardziej wrazliwych strefach. wilgotna Sciereczka. serca muszq skonsultowac 6 % . . o

miejscach nalezy zachowad si¢ z lekarzem przed — Flow Heads™ Gniazdo tadowarki = ..

L uzyciem tego urzadzenia. ) .

ostroznosc. W PRZYPADKU  Litowo-jonowy EUROPA Qu
USZKODZENIA _.t'_
~


https://www.praxisdienst.pl/pl/Higiena/Wellness+i+masaz/Pistolety+do+masazu/Flow+MINI+pistolet+do+masazu+rozowy.html

